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PRVI POMENI LJEKARA U BOKI KOTORSKOJ

PREDGOVOR

Ovdje €e biti rijeci 0 "prvim pomenima" (u mnoZini), a ne o "prvom pomenu"
ljekara, jer ima viSe na¢ina pominjanja, ima viSe vrsta ljekara i vise naseljenih mijesta
u Boki. ]

Pominjanja mogu biti samo po tituli ili i poimeni¢no, mogu bili na osnovu
pretpostavki, analogija, logike, na temelju arheologkih nalaza i na bazi satuvanih
spisa. Nauka obi¢no prihvata samo ono $to pise u saduvanim spisima (pisanim
dokumentima), dok se sve drugo smatra proizvoljnim ili nedokazanim. S$to se tice
Boke, ima dokaza' da su neki srednjovjekovni spisi u najvaznijim odrednicama grubo
menjani, te se ne moZe samo na njima zasnivati slika proslosti. Tako neki djelovi
istoriografije Boke ne predstavljaju objektivno istoriju tog podrudja, ni za ono o ¢emu
ima saCuvanih dokumenata, pogotovo ako to zadire u polititke, vjerske ili imovinsko-
pravne interese (str. 31-48).

Srecom, za falsifikovanje podataka iz zdravstvene kulture nije bilo razloga, ali o
njoj ima malo dokumenata, pa se mora uvaZavati, makar i kriticki, sve §t0 moze
doprinijeti jasnijoj slici proslosti, pogotovo za starije epohe u kojima se nije pisalo,
ili iz kojih nisu saCuvani spisi. U onome §to je sacuvano, ljekari se pominju samo
uzgredno, po tituli ili poimeni¢no, kad su se oni pojavijivali kao stranke, vjestaci ili
zastupnici u nekim sporovima, izvjestajima i slicno. Stoga pomen "medika" u takvim
spisima nikako ne znaci da prije toga nije bilo medika.

*U celom ovom radu, gde god su ovakvi brojevi, oni se odnose na stranice izvora na koje se pisac
prethadno poziva, a §to je obeleZeno broj¢icom, i vezano je za odgovarajuéu brojéicu u spisku izvora i
podataka na kraju rada. Prim. Ured, ’
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U minulim epohama pominje se vie vrsta ljekara, odnosno vise njihovih naziva,
titula, specijalnosti: medik (ili medig), hirurg, fizik, ranar, zubar, apotekar, berberin,
veterinar itd. Cesto je jedno lice obavljalo po dva ili vise poslova: medik i apotekar,
hirurg berberin, medik hirurg itd.Ponegdje se javlja medik ili apotekar i kao zastupnik
u sudskim sporovima (advokat), kao trgovac, veleposjednik, kao $kolski nastavnik, a
jedan apotekar (Anton Rossi) javljao se i kao admiral Kotorske mornarice, a zatim i
kao gradski ekonom. Gotovo svi su oni imali titulu "magister”, a takvu titulu su nosili
i u¢eni ljudi koji nisu bili ljekari (nastavnici, notari, sudije, umjetnici i drugi). U nekim
spisima stoji da je, na raspravi ili uvidjaju, bio prisutan "magister’, bez blizeg
odredjenja, ili ¢ak i bez imena. U takvim slu¢ajevima se samo moZe pretpostaviti, u
zavisnosti od vrste predmeta, da li je to bio ljekar ili neki drugi stru¢njak. U nekim
spisima umjesto "magister” stoji "mestr". Ipak, Eesci je slucaj da iza magister stojiivrsta
struke: magister Radoe aurifex, magister Mathicus pietor (slikar), magister medicus,
magister physicus itd. Naravno, ima pomena i doktorskih titula: artium et medicinae
doctor, doctor artis medicinae, doctor in physica. Doktorska titula, u starijim spisima,
veoma rijetko stoji uz "plagarum” (ranar) ili uz "chirurgus" (hirurg), jer je tastrucnost
vite smatrana zanatom koji se izu¢avao kod sru¢njaka majstora, a ne na
visokos$kolskim ustanovama.

Naravno, u ovom radu ¢e biti rije¢i samo o izu¢enim ili kolovanim lije¢nicima,
a ne o narodnim vidarima i nadriljekarima, iako prva pominjanja izucenih ili
skolovanih lije¢nika ne podrazumijeva potiskivanje laiCke medicine i nadriljekara. Ta
smjena je toliko dug proces da ni do danasnjih dana nije zavrsen.

Prilozi istoriji medicine ne piSu se samo radi medicinskih stru¢njaka (njima je
poznata medicinska terminologija), nego i radi svih koje interesuje istorija kulture,
pa treba malo detaljnije objasniti neke ovdje kori§¢ene pojmove.

"Physicus", "fizikus" ili "fizik", nije neki fizioterapeut, kako bi neki laik mogao
shvatiti. To je naziv za sluZbenog ili gradskog ljekara placenog iz drzavne ili opstinske
kase, za razliku od ljekara koji se izdrzavaju privatnom praksom. Rije¢ ne dolazi od
"fiziologije" ili "fizioterapije” ve¢ od "fiscus”, $to je bio naziv za kraljevsku blagajnu ili
kao jos iri pojam, za kraljevsku imovinu. Kasnije je izraz "fiskalno" ostao sinonim za
"poresko", za ono $to se 0dnosi na novéane drzavne interese.

Dakle, ljekar je mogao biti medik fizik i privatni medik. U jednom gradu obino
je bio jedan medik fizik i nekoliko privatnih medika. I hirurg je poneckad mogao biti
fizik, ali veoma rijetko. Obicno je bio privatnik. Hirurg je bio izubar, pa je naziv hirurg
berberin najdesce znatio zubar berberin. Ovaj ljekar je i $isao i brijao, lijecio zube i
vadio ih, ali i vidao rane, pustao krv, namjestao is¢asene zglobove i slomljene kosti,
obavljao neke hirurSke operacije, ak visio obdukcije i vjeStacenja kod ubistava i
ranjavanja. Hirurg zubar berberin nije morao, niti je imao, univerzitetsko ili teoretsko
obrazovanje kao medik, ali je u ono doba Cestih buna, fizickog ozledjivanja i
maltretiranja, razbojnistava, krvnih osveta i lokalnih ratovanija, bio traZen vise i cesce
nego ljekar opste prakse. Zato su se hirurzi, uz jaka cehovska udruzenja, izborili za
status ravan medicima, a pred zakonom su bili u rangu vlastele.

R. Kovijani¢ i L Stjcpécvi62 tumace da se medik ili fizik bavio unutra$njim, a
hirurg spoljnim bolestima (str. 11). Ovakva podjela bi mo7da bila logiCna, kad se ne
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bi zlnalo koliko su im poslovi bili isprepleteni i koliko je svak sve radio neovisno od

svoje specijalnosti.

Osirp Kovijanica i StjepCevica, nekim elementima istorije medicine u Boki bavili
su se: Stojan Novakovi¢, Vladimir Stanojevi¢, Ilija Sindik, Slavko Mijuskovi¢, Relja
K_auc?, Berislav Beri¢ i drugi. Kroz Cremo$nik-ove "Kotorske dukale i druge l{slinfzj"
Ljyh:é-eve "Listine", Mayer-ove "Kotorske spomenike" i jo§ Citav niz pojedinaénih‘
spisa nl?jclodanjenih kroz razne strucne publikacije, obilje grade je pristupacno i §iroj
javnosti, ali uprkos svemu tome, jos ni izdaleka nije osvijetljena istorija i kompletirana
1slor.|0graﬁja medicine i zdravstva Boke, koja je od velike vaZnosti i za istorijat
medicine i ergvswa Citave naSe zemlje i za njen kulturno-istorijski ugled u sv}jclu.

_ Na primjer, gotovo tri vjeka, viSe od polovine teritorije Boke (Grbaljsko
Rlsanskq Hercegnovsko podrugje), bilo je pod turskom upravom, a svi, bar do sada,
raspoloZivi podaci, odnose se na podrudja pod mletackom upravom. [j podruéjima
Boke pod turskom upravom, zdravstveno stanje i higijenske prilike nisu bile losije
nego u podrucjima pod mietackom upravom. Dokaz su mnoge epidemije zaraznih
bolesti koje su harale mletatkim podrudjem a zaobilazile podrucja pod t‘urskom
upravom. To se ne moZe protumaciti manjom izloZeno$¢u opasnostima turskih
podr_ué]a. ve¢ turskim mjerama zdravstvene zastite. Poznato je da su Risan i Herceg-
l\_Iow. bili {lrgovaéki centri za karavanske veze sa unutradnjoséu i pomorske veze sa
élta\rlm. svijetom, narocito sa Bliskim Istokom, kojeg su dugo smatrali najopasnijim
podru¢jem za unofenje kuge. Risanska Gabela® bila je veoma znacajan trgovacki
centarza prometvune, koZa, kastradine (suvog mesa), sireva, kajmaka, pa i Zive stoke”.
Ta trgovina se ne bi mogla dugo obavljati bez negativnih posijedica, da nije bilo
rigoroznih sanitarnih kontrola, a njih ne bi moglo. biti bez obrazovanih ljekara.
NaZalost, nema pomena, ni prvih ni potonjih, tih ljekara iz doba turske uprave u Boki
kao §lto nemamo podataka o turskim sanitarnim propisima, karantinima, bolnicama 1
drugl_m zd.ravstvenim ustanovama u Boki. U turskim izvorima bi se sigujrnu iotome
mogli naci podaci, ali to treba da bude zadatak istori¢ara i odgovarajucih instituta.

. Fsto tako, krupan je nedostatak $to se nigdje ne pominju imena brodskih
11].e<‘£n1ka, anjih jesigurno bilo, jer se za vece galije pominje po sistematizaciji "hyrurgis
lnr.t.:mus‘j. DoduSe, usurovom srednjovjekovnom pomorstvu nije vodeno mnogo brige
0 lijeCenju povreda i Zuljeva od teSkih vesala, rana od Zeljeznih okova i bi¢evanja
ukova.nih veslaca, ali se svakako moralo voditi ra¢una o zdravlju ¢asnika i slrijelacja
n.ar'oclto uratnim vremenima. Na manjim galijama ljekara nije bilo, ali su neki Caqnici,
bili obuceni da pruZe hitnu pomoc i urade prostije hirurike intervencije qulaiom
tako je i danas na manjim plovilima. v, - ‘

LJEKARI U BOKI PRIJE SACUVANIH SPISA

. Jos prije nego $to je dio Boke dosao pod mletacku, a dio pod tursku vlast, ljekara
je sva_kako moralo biti u Boki. Ako su Grei (gdje je i kolijevka medicinskih na;:ka) jos
u ant:él::_o doba imali $kolovane ljekare, sigurno ih nisu drzali samo u jednom gradﬁ
Boka nije daleko od starogrékih centara nauke, a nije bila ni neinteresantna za Grke:
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da bi je zaobilazili. $ta-vide, u posljednje vrijeme je sve viSe istraZzivanja i pokazatelj35
koji idu u prilog hipotezama da je Boka bila i jedan od grékih centara (str.1207-1215).

ZaBoku je vezano ime anti¢kog kralja i junaka Kadma o koji je bio i prosvetitelj.
Po mitologiji udio je ljude pismenosti, odnosno "pretvaranju glasa u znake i obratno’,
bez ega nema kulture, pa ni zdravstvene. On je ucio ljude i kako se koriste rude i jos
mnogo ¢emu. Zajedno sa njegovom Zenom Harmonijom, mitologija ga je pretvorila
u zmiju. Kult zmije je u nekim krajevima Boke jako razvijen, narod¢ito na Lustickom
poluostrvu, gdje je i Gomila od Hrasne, jedno od tri mjesta u Boki na koja se ukazuje
kao na grob Kadmosa i Harmonije (str.29-33).

Isto koliko i kult zmije, na Lu$tickom poluostrvu je razvijen i kult "bastuna’,
glavarskog §tapa napravljenog od "sjenovitog” stabla za koje se vjeruje da ima dusu.
Zmija oko §tapa, simbol Asklepija, usvojen je za simbol medicine. Asklepije (As-
klepios kod Grka, ili Eskulap kod Rimljana), je po Homeru bio znameniti ljekar, ¢ija
su dva sina kao ljekari ulestvovali u trojanskom ratu. U novije vrijeme se Boka sve
Cedce vezuje za trojansku civilizaciju i jedno od mogucih popriSta Trojanskog rata.

Lusti¢ko poluostrvo je od starina poznato po vidarima, prorocima i tumacima
snova. Asklepiju se pripisuje da je kroz snove upozoravao bolesnike na oboljeli deo
tjela ili organ. Boljka je tamo gdje bolesnik sanja da ga je zmija ujela. Kada je Asklepije
postao gréko-rimski bog medicine, tose desilo prvou Epidauru. Ako se postavi pitanje
u kojem Epidauru, jer ih je bilo vise, obitno je odgovor: u grékom. MoZe se postaviti
pitanje u kojem grékom Epidauru?

Gradova pod imenom Epidaur bilo je nekoliko, a u nasim krajevima najmanje
tri’, od kojih je najstariji bio u Boki kod Prevlake, izmedu Lustickog i Vrmackog
poluostrva (stradao 364. god. propadanjem u more). Nesto mladi je bio Epidaur u
dana§njim Konavlima (stradao 518.god.), a jo§ mladi u Cavtatu (str.13). Svaki grad na
nasoj obali u anti¢ko doba mogao je biti greki, pa je i gréki Epidaur mogao biti na
nafoj obali, kao §to su neki gradovi na nasoj obali bili rimski. O relacijama Kadmo-
Asklepije-kult zmije-Trojanska civilizacija, israZivanja sa raznih aspekata, sa raznih
polazista, od istraZivaca raznih struka, tek su u zacetku, a nagovjeStavaju izuzetne
zanimljivosti, koje nikako ne bi trebalo omalovaZavati. Ovdje ih je vazno pomenuti
jer su vezani i za korijene zdravstvene kulture u na$im krajevima. Jednom bi trebalo

izmijeniti okorjela stanovista po kojima se svaki stari sanitarni objekal (akvadukt,
kupatilo, kanalizacija) i boriliSte-sportski teren, otkriven u nasim krajevima, odmah
proglasavao za ostatke gréke, rimske, arapske ili neke druge kulture, a ne kulture nasih
predaka, ili prethodnika na ovom tlu, a za nas, mi, a ne neko drugi, rezerviSemo samo
ostatke nekulture.

Ako bi i odbacili sve hipoteze i pretpostavke koje su jos u fazi istraZivanja,
mozemo analogijom i logikom zakljuciti da su nasi krajevi mogli primiti od starogrcke
civilizacije sve ono §to su primili Rimljani i Juzna Italija, i to jos prije od njih, jer pored
pomorskih, do nasih predela i obala su postojale i kopnene veze.

U poznije vizantijsko doba, zdravstvena kultura je mogla biti samo na visem i
razvijenijem stepenu, barem na nasim obalama, ako zaledinu i unutradnjost racunamo
nesto zaostalijima. Znamo da je Kotor bio jedan od vaZnijih vizantijskih gradova na
Jadranu, a Vizantija je ve¢ do kraja 9. vijeka sprovela komunalno-municipijelnu
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orgamz‘aciju gradova i gradskog Zivota, odnosno samoupravu gradova sa komunalnim
uredenjem, kako u pogledu administrativno-pravne uredenosti, tako i u smislu
Fgmun_alne opremljenosti, u kojoj su higijena i zdravstvena kultura bili osnovni uslovi
zivota 1 opstanka. NaZalost, ni iz rimsko-vizantijskog perioda nema spisa koji bi nam
ovdje mogli biti od koristi, ali ima poneki izuzetno vazan arheolodki nalaz. Takav je
Zrtvenik boginji Junoni Lucini, zaZtitnici porodilja.G" o ' J
B Drﬂug: vazan arheoloski nalaz je nadgrobna ploca pronadena na "Zlatnim
njivama’, zvanim i "Horti" (vjerovatno u vezi sa terminom hortikultura) u Dobroti
oko _pola k.llometra 0d bedema starog Kotora. Nadgrobna ploca je nadena od,
zeml].or_n, tridesetih godina ovog vijeka, prilikom kopanja temelja za kucu T Brk:fna
Il;lda:g:s ]iuktesan staro-grckim slovima, Ciji je sadrZaj A. Mayer ovako prol;lmaéi(f";
bo]e;:fkc,ugzgsraf?;:{)ﬁ]s‘ valjani opstinski lijecnik, koji je vrSio praksu pohadajuci
Kovijfanic i Sljc]:ufe\.fié2 su ovo zabjeleZili bez komentara (str.7). Podatak o ovoj
nadgrobm)]_ ploéi je prenio i Stjepdevi¢ u posebnom radu o katedrali sv. Tripuna lj
_Kol‘oru »alije on tudodao: "Ispod spomenika i u njegovoj neposrednoj blizini, nadeno
je viSe grobova, pak. je isklju¢eno da je isti kasnije bio ovdje donesen" (slr.653.
Pouéep mnogim primjerima tumacenja da je sve §to se tice kulture, ili tude ili
uvezeno, St]_epc‘evi(fjc zelio da to u ovom slucaju iskljuci. Nije se morao lr,uditi jer je
poznato de:lje iz;aﬁih krajeva sve viekovima odno$eno na razne strane. Kome t;ijpaljo
na pamet da neku, laicima sasvim obi ¢ ii i i
o s o S obi¢nu nadgrobnu plocu, donosi iz Greke i da je
R_. Kati¢ smatra’ ovaj spomenik veoma vaznim nalazom i dokazom o
upra/".nja\f_anju starogrckog obicaja o drZanju gradskog ljekara u ovim krajevima i u
starom ch_ku. Kati¢ se posebno zadrava na rije¢i "arhijatros” i kaZe: "Navedena
ftln}eplca svjedocidasu u to doba, osim njega, morali postojati u Kotoru i drugi ljekari
Jzegrﬁt)n u obratnom slucaju bilo neobjasnjivo njegovo izdvajanje kao arhijatrosa" (str.‘
Dak_lc_, prvi poimenicni pomen ljekara u Boki nije na papiru, ve¢ na kamenu. Kao
Sto smo v1_cl]el_i, istoricari ovaj podatak nisu zaobisli, ali mu nisu ni posvetili izuz-)cmu
paZnju, ni pridali znaaj koji mu pripada. Podatak je pominjan uz masu ‘dru ih
podataka, kao pri nabrajanju, tako da nije bio dovoljno zapaZen, a negdje je l%io
naznacen samo u fus-noti. Istina, postoji jedan krupni nedostatak: nema dalumja No
to danas nije nepremostiva prepreka da mu se sazna starost, ali i to zavis.i OCE
naglasavanja vaZnosti, kako bi za njega saznali strucnjaci i odgov:;rajuéi instituti koji
raspolaZu sredstvima za ispitivanje starosti ovakvih objekata. 4
_ Z”a sada se svi strunjaci slazu da je ova nadgrobna plota iz rimskog, odnosno
vizantijskog doba, znaci prednemanjicskog, a to je ve¢ velika stvar, pai dase ;le dokaze
njena mnogo veca starost. Uglavnom, ono na 3to je orijentisan ovaj prilog, sada
imamo. _Prw pomen ljekara u Boki Kotorskoj potite iz prednemanjiéskog doba,a zna
mu se i ime: Lucius Lucsus Eucarpus. ' ,
‘ ’{‘reba s:krenuli paZnju, ako ne zbog vaZnosti a ono radi zanimljivosti, da oba za
fncd_:cmu najvaznija stara arheoloska nalaza u Boki govore o imenima koj’a u osnovi
imaju "luce” (svjetlost, prosvetljenje): lunona Lucina i Lucius Lucsus.
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Za kulturu uopste, a posebno za zdravstvenu, u prednemanji¢sko doba, jedan od
znadajnijih faktora je bilo prisustvo benediktinaca. Kovijani¢ i Stjeplevi€ vele™
"Manastirske bolnice osnivali su benediktinci u svojim glavnim manastirima, kojih je
bilo dosta u zapadnim Krajevima nase zcmlj;:‘ narodito duz Primorja” (str.12).

Malo dalje, ovi pisci proSiruju podatak™ "Benediktinci su osnivali$kole, apoteke
i bolnice. Oni su rano prodrli i u nade krajeve. Nije isklju¢eno da je neka njihova
bolnica postojala do XII vijeka i u Boki, pri manastiru sv.Petra u Kotoru, sv. Dorda
kod Perasta, sv Mihaila na Prevlaci ili sv. Marije u Budvi"( str. 14 -15).

Ako se to odnosi na najvaznije benediktinske manastire, najvazniji je bio na
Prevlaci u Krtoljskom arhipelagu - najvazniji u Boki. O tome nalazimo potvrdu i u
"Opstoj enciklopediji"( I sv., 1 izdanje., Leksikografski zavod,Zagreb, 1950) gdje pod
pojmom "Benediktinci" stoji i ovo: "Po svom znadenju istide se i samostan na Prevlaci
u Boki Kotorskoj." Tu su bile i najbolje geografske i klimatske prilike a u previackoj
okolini, naro¢ito na susjednim ostrvima, bilo je dovoljno 1 prostranstva. Uostalom,
to su ostrva poznata po zdravstvenim ustanovama ( prvi lazaret na ostrvu Svetog
Gavrila'’; oporavilite na ostrvu Gospe od Milosti).

Iz doba Nemanji¢a nema pisanih podataka vaznih za razvoj zdravstvene kulture,
ali je sigurno da ona u to doba nije nazadovala. Poznato je da su Nemanjici
nadgradivali dotadaSnja postojeca civilizacijska dostignuca. Zidanje manastira i
stvaranje mreZe $kola uz Sirenje prosvjetiteljstva, samo je moglo pogodovati razvoju
opste kulture, pa i zdravstvenc. Prve zdravstvene ustanove ( prihvatiliSta ) iz kojih su
se razvile bolnice su bile uz manastire. U tom smislu su radili i benediktinci. Osim
toga, ne treba izgubiti iz vida da je Biskupija u Kotoru potpadala pod jurisdikciju
Nadbiskupije u Bariju od 1089. do 1328.god., Sto znadi i prije i za vrijeme Nemanjica,
iako su tada postojale Nadbiskupija u Baru i Nadbiskupija u Dubrovniku, koje su
Kotoru i geografski i po svemu ostalom, bile znatno blize.

Sjeveroisto¢no i nedaleko od Barija (Sezdesetak kilometara), bio je jedan od
glavnih gradova Juzne ltalije, Barleta, sa univerzitetskim centrom pod velikim
uticajem greke kulture. Prema tome, helensko-romanska kultura, pa i zdravstvena,
morala je imati brZi i direktniji uticaj u Boki nego u Dubrovniku, samo $to Dubrovnik
ima vise nego Kotor sacuvanih starih pismenih spomenika.

PRVI LIEKARI U BOKI PREMA SACUVANIM SPISIMA

Po Kovijanicu i Sljepécviéu,z, u dubrovackim izvorima prvi put se pominje ime
lickara 1281. god. Bio je to Pervoslavus medicus, odnosno "starosrpski ljekar”
Prvoslav, kojeg pominje i Konstantin Jirecek, ali u 1298. god. (Str.7). _

Vjerovatno je Prvoslav bio privatni, a ne gradski ljekar, jer po Cremotnik-u'’
prvi pomen imena dubrovackog gradskog ljekara je iz 1282. god.: "Guillemus physicus
Raynaldi de Esculo". Iz te 1282. god. je i prvi pomen imena dubrovactkog zubara
berberina "Donat Vercatrizi" (str. 91).

Navodimo ovde prve pomene dubrovackih ljckara radi analogije, jer iz tog doba
u Boki nema sacuvanih spisa. Ljekara je u Boki sigurno bilo i prije prvih satuvanih
spisa, kojih ima tek od 1301. god. Po spisima, najstariji pomen imena kotorskih ljekara
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Jn(; ;(201326.30(!. pa podsjet@mo: to nisu imena iz arhive neke zdravstvene ustanove ili
e Svge r;z_gxz;ra ljf:kara ve€ iz knjige kotorskih notara, kroz koje doznajemo za neke, a
jekare, 1 to one koji su bili umije$ani ili imali ; i
it . by j jesani ili imali neke veze sa sporovima
medifu;wp:(;gt;::ﬁll}je;:i‘k Ili(')j i se‘tako pominje, bio je Phylippus de Firmo, magister
m . 10 Je bio privatni ljeCnik ranar iz univerzitetskog gr ,
; : To j s ada Fe
;l; avnﬁﬁkpg Firmuma, juzno Sezdesetak kilometara od Ankone. Ovaj ljeigr se omrilxrll ?f;
; SI 1326. god.. u vezi dugo‘{gnja za placanje putovanja (str.41). i :
Jac()huzn&(; rj:ko_hko dapa kasm]r._*, poimenuse pominje”" i prvi kotorski gradski ljekar
cood) uxino, ﬁszlcu_s _m'edlcus de fisica in Cataro (iz Osima, ili antickog Au-,
ma, u_ngposrefint)] blizini Ankone. On se pominje 5.1X 1326. god. u vezi obavez
prema svojoj sluskinji Raduli (str. 43). o e
q eli:;m Eorit/en kq_lorskog_; apm.ekara“ je 0d 16.X1I 1326. god. To je bio Albergetus
‘}[:,13- zlfvf %enen‘:s. Sa njegovim imenom sre¢emo se u notarskim knjigama jo$ (1\.’;1
Enedi’cim;;m' v:;éz"i. rlcgé\:l LZ?BU. gnd._Ni jedno od tih pominjanja nema ve;ée sa
== , j -nekim dugovima, procjenama vinograda itd. (str. 93, 128 i
Marin[é ;zzgxiig:fsvazg;{na j; i prvi pomen kotorskog hirurgaz. Bio je to magister
,» medico cirusio in Catharo - dakle domadi liekar hi vrini
ar¢ ir 2
Bara. l)C)n Is&ea p(élr%’ln}e pocetkom novembra 1332. god. (str. 19) : e
O Katifu’, naziv hirurga (cirusio, curisius, ci 1ssic
l iy s 8, cirussico, cyruycho, chi
] , chirurgo,
bl;lrztgﬁz)prﬂrg put s;eé;:mko u doba cara DuSana kao kralja godin)c; 1332. a na%.iv
osovske bitke 1383. godine." je objasnjave | i i
MO SR S (SR, g ¢." On dalje objaSnjava da ovi pojmovi u
"obiﬁa??illf;apo'min‘i(e i g*:sdan hirurski propis iz 1395. god. u kojem se kaze da su to
zdavnina" (str.286). Iz toga proizilazi zaklju¢ak da j 5, i :
g e i ’ : akljuCakda je od 1395. god. jos mnogo
ja unazad, bilo zdravstvenih obicajni i e
ozakonjenih. Da se radilo o lai¢koj icini i bi e
jen : ] medicini ne bi bilo ozakonjeno u ono vrijeme kz
su ulakgdm{napon za Slko_lovan.je ljekara i stavljano van 7akon:}1 nadri]jr:,karsiig1 i
domaéﬁan Sto smo vidjeli, prvi l_(Otgrski apolckar2 nije bio iz nadih krajeva. [mt.: prvog
Dubmvﬁiigohzlf?l:a u Kf)t()rU Javlja se 27.VIII 1396. god. Bio je to Ratko Ozrini¢ -iz
» KOJ1 Je ranije od tog datuma radio u Kotoru, je j inj
vnik _ je o , J€r se njegovo i
odnos; na iplatu l_podm_lrerge usluga obavljenih u Kotoru (str. 58)J R
plalomrv;:;o;r;;sé(il {lj):rpelfm pominjese u Kotoru avgusta 1396. god. kada je podmiren
; 3 Jje 1 on prije toga radio u Kotoru. Bio j iste
barberius de Barleta, salariatus co itati BT B e iy
ius = mmunitatis Cathari. Ovaj Pavle iz Barl inj
se ranije i kasnije kao berberin u Dubrovnik Sl
Sfilhersn nl ot i 1ku, a u meduvremenu je neko vrijeme
- islt’m Lgonmequ‘.‘ni pomen kotorskog veterinara® je od 24.111 1397. god. Bio je to
. gister Laurentium mareschalcum de Boninia. U ovom dokumentu on se 'awi'atJ kao
pungmmﬁemk ]etdr!c strankeigz Crne Gore pred sudom (str. 21) o
vcoma.vh:ililll:i-l:(;lfs][e u.l.tazado na jedan dokumenat od 28.1V 1400. god. kojeg smatri
oriju zdravstvene kulture u Boki, jer se iz njega vidi '
4 vaz ¢ : _ i ra vidi d ad:
postojali izuzetno rigorozni sanitarni propisi. Zbog njihovog {qienjﬁ lk*?iiljlc;d(;:
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is sa 500 dukata, §to je uono doba predstavljalo veliko
nije bilo dovoljno postojanje zakona, vec
je ustanovio prekrsaj-neko stru¢no lice ili
alazilo u kotorskom Statutu (str.

kotorski gradanin Marin Sinon
bogatstvo. Da bi se ustanovio taj prekrsaj,
je morao biti neko ko ga je sprovodio, ko
tijelo. Ali, 0 tome nema podataka, niti se tada to n
24-25).
O visokom stepenu zdravstvene kulture u Boki, jo§ prije potpadanja dijela Boke

pod upravu Venecije, svjedotfi9 dokumenat od 11.IV 1411. god. kojim kgtorska
teljstva, trazi da Mletacka

opstina, medu uslovima za prihvatanje mletackog pokrovi
Republika obezbijedi u Kotoru izdrzavanje ljekara, apotekara i berbera: "duo medici,
unus phisicus, alius curisius, unus spetiarius, unus barberius” (str. 286-287).

Prvi pomen ljekara®, i uopste nekog medicinskog radnika rodom iz Boke, poti¢e
iz 1425. god. Te godine je "magister Herak sa Lustice" primljen na sluZbu u
Dubrovniku. Tamo je bio i ljekar i berberin (medicus et barbierius). Zasto u

Dubrovniku, a ne u Kotoru? Odgovor je u Cinjenici da su u to vrijeme ljekari u

Dubrovniku bili placeni 3-4 puta viSe nego u Kotoru (str. 91i 32).

Bolje placeni znadi i vise cijenjeni, a to opet znaCi da su vjerovatno bili bolji
stru¢njaci. Tesko je vjerovati da bi neko, ko nije rodom iz Kotora, sluZio u Kotoru, a
ne u Dubrovniku, kad bi u oba grada bila ista plata. Kotor je mnogo blize od
Dubrovnika Lustici, rodnom mjestu Heraka. Magistar Herak nije bio samo prvi ljekar
rodom iz Boke (nije slu¢ajno bas iz Lustice), ve¢ je veoma dugo bioi jedini. Tek stotinu
godina kasnije pojavice se jos jedan Bokelj, medik hirurg. Zato magistar Herak
zasluzuje vise paznje, $to ovdje nece izostati, ali prije toga hronoloski red trazi da se
jos nesto kaze.

God. 1434. u Statut grada Kotora usla je odredba da se svake godine na Durdev-
dan, pored drzavnih sluZbenika (sudije, advokata, rektora Skola, nastojnika kovnice
novca) biraju i zdravstveni struénjaci i funkcioneri: ljekar, apotekar i tri ¢lana saniteta
(tre sopra la sanitd). Sveti Dorde je bio pokrovitelj Boke prije uvodenja kulta sv.
Tripuna, nakon ¢ega su na dan sv. Tripuna birani ¢asnici Kotorske mornarice i crkveni
velikodostojnici, dok je za izbor ostalih gradskih Casnika zadrZana stara tradicija -
Purdev-dan. To je upraznjavano sve do pada Mletacke Republike.

Zanimljivo je da se na Durdev-dan hirurzi nisu birali, jer se hirurgija smatrala
zanatom, jer se kao zanat i izucavala. Ni drugi majstori drugih zanata nisu birani kao
gradski funkcioneri, iako su nosili titulu magistara.

Prvi pomen imena nekog Segria hirurga9 nalazimo 1435. god. Te godine je
satinjen ugovor izmedu berberina ma gistra Alegreta iz Trogira sa sluzbom u Kotoru,
koji uzima za Segrta Raduna Bratosalji¢a, da ga nauci zanatu, hrani i odijeva, idamu
na kraju sluzbe kupi odijelo i alat. Iz jednog kasnijeg sli¢nog ugovora (1445. god.)
saznajemo i duZinu Skolovanja. Magistar Jurasius (Duro) uzeo je Segrta Nikolu
Gojinog. Majstor se obavezao da ¢e uceniku, nakon sedmogodiSnjeg ucenja zanata,
obezbijediti alat za pocetak samostalnog rada (str. 294-295).

Nikola Gojsin je sa Lustickog poluostrva, jer se Gojse i anﬁiéi"’ ¢esto pominju,
upravo u selu Gosi¢ima, kome je stari naziv Gojsici (str. 75-76). To je krajnje selo
Krtola (prevoja poluostrva) prema Lustici (srediStu poluostrva).
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[jﬂkarSl\;;aodgiflre.::;;li(rlnr:zl ovlolg vij;j:a. zvanicna istoriografija je smatrala da je prvi kotorski
- agistro Zan Fedel, fisico et cyroycho), koji inj
1446. god. Vjerovatno je tome ra j s B e e
zlog 8to je mletacka viada bag ine ¢ i
kotorskoj opstini 200 zlatnih duk iSnje i  lekies, apstakare |
tors ‘ ata za godiSnje izdrZavanje ljek 4 i
uéneli)a ‘(:[pcr medigo, per spizier, per maistro de scola) L
odatak” iz 1460.god. ponovo nas dovodi do !
; S magistra Heraka. Njega je te godi
poslala dubrovacka viad ijeci it i
& viada u Zetu da lijeci nogu vladaru Zete Stefanu Crnojevicu (str.
Eah }?;;?33 pl(.)dlflakki’]e prilika da se kaze nesto viSe o Herakovi¢ima. Da je magistar
jekar kao svi drugi, ¢udno bi bilo da vlada : i njeg
. . i, Cu r Zete ba$ trazi nj iz
;)llélf'parmfglka,‘a ne nekog lJekara 1?1 hirurga iz blizeg Kotora, pogotovo ako se z':ﬁ%fa lé |
Najvjl;ro\tgg't}?é tada b_u) u prisnim odnosima i sa Mlecanima i sa Ko['oranim{a
ije se magistar Herak bio protuo kao vid i l
lustickih vidara, vidovnj isceljitel] v L x. i s,
; jaka, proroka, isceljitelja, tumaca neobi¢nih pojavai ij
se sposobnosti i uspijesi na tom polju vj il TOE T & heber
Spo S polju vjekovima spominju. Nije rije¢
pojedincu, pa ni 0 nekom pojedina¢nom b j o herodinl % e
ing ; ratstvu u kojem bi se porodi¢ni " "ili
neka "tajna" znanja, prenosila sa : ety
neka : A S predaka na potomke kao porodi¢na tradicij j
jerije¢ o viSe bratstava: Heraci ( Eraci, Herakovici : L
j 0’y ac : ovi€i ), Kr§anci, Mandegaje, Trojanovici
:1 L_Jdr:;é:f)l.g I;lfﬁ 5111\:& Erdeﬁ iCi poslednyji proslavili preko nadaleko éufe:l(;g i ni:obi::i:
ika Markovog UrdeSica, koji je zasjenio svoj ike, i
‘ Aarkovog Ur ; 4 thodnike, ipak se j
pamti da su Heraci bili prije svih ostalih, iz najstariji ki i
. era : , 1z najstarijih vremena, opisivani kao tj
kréni, umno bistri, sludani ka i avcel, j .‘p.wam e .
ey 0 savjetodavci, jer su, navodno znali i da predvide buduée
“ gnaT(:jE illlf]vo za d!.lbolfo.ukori.je_njer_lo vierovanje na Lustickom poluostrvu (o ¢emu
dalék‘ . }.zx)j.paldal]o] .l)k()lll'll, ali se omalovazavalo), da Heraci iz Lustice poti¢
Heralil;pg[r']‘jemmf{()d anti¢kog junaka Herakla.'® I ne samo to nego da od lusptiékiﬁ
' i¢u svi Herakovici raseljeni po Hercegovini i Crnoj &} i j
i preci vladiCanske i vladarske kuce Petrovica Nj O LTt e 18 2
( : ica Njegosa poti¢u od H i
anshe:i vlac poticu od Heraka (str. 18 29).
Stefal:)erﬁa éi;rg_zwgéqa ; l;:ogotovo ona vezana za magistra Heraka i njefgove veze.s)a
jevicem, kao i za carinika Radosava H i€a i nj
< 1 Crn a c : S erakovica i njegove veze s
ul;f‘a;nrl)l;ﬁ 5111101'2 I.vanorn Crnowwfem. idu u prilog tome. Hcrakovigi ::u se po?:?v?lz;
i 1g\1 ! L na _46T' 1 If%. gm.l.,. u vrijeme vladavine Ivana Crnojevica (str.93-95)
e 1ni za istoriju medicine bilo nevazno ako bi se sa sigurnoscu dokazalo-ono
et Siasagznrit;gi;es}z;rrn; u‘k‘e:?.;ti, da su preci nasih gorostasnih ljudi (vladike
silije, ; ) rvi ili Sveti Petar, Petar Drugi koji je bio visi
sveca 1 kralj Nikola) imali veze sa medici ij o . o
cail : °Z nom, lijeCenjem i predvidanjem dogadaja i
da je ?iltzlovbsroldmk, ako ne i direktan predak, bio medik iz goke magl!star Hg;i:l?ja 1
Zdravswc:; zla(ulrs?ca B(';;r;o;e;ma je 3‘105 jedan veoma vaZan podatak za islo;iju
! » 0dnosno danasnje Crne Gore. Iz Lustice je i
poznati carinik Ivana Crnojevica, na tije i ilazi i
ati carinil S je ime se Cesto nailazi u kotorskim spisi
raznim pitanjima. Stekao je veliko bogatstvo kojim j fegov sin Nikola,
B384 1 8] 220N, 0 ) g ojim je raspolagao njegov sin Nikola.
, i po svom nahodenju, tesko je utvrditi, Ni
(Radosavov) je postupio kao malo koji i il s b
s oji bogata$ u njegovo doba. Citavu imovinu j
o _ IO Sa0 ! jegovo doba. Citavu imovinu
16. god. zavjestao za zidanje prvog nahodi§ta u Kotoru za vanbratnu i odbac“.enjj
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djecu i za imanje od kojeg bi se nahodiste moglo samo izdrZavati. Ni_kolajffij_ao iveliku
sumu gotovine u zlatu i odredio da sav novac, kojeg je imao u vecim koli¢inama lft)fl_
duznika, bude upotrebljen za nahodiste, a do namjenske upotrebe da‘_ se (’Euva‘u §ki:l]'ljl
Svetih moéi u crkvi svetog Tripuna, $to pokazuje da nije imao veliko povjerenje u
izvisitelje oporuke, nobile Trifuna Druska i Franja Buce. ' )

U to vrijeme, na samom podetku 16. vijeka, ta vrsta humanuamo-socqalng
ustanove zaista je bila rijetkost u svijetu. Ako ne prva, bila je mcgu prvima u .Evropl
samostalna i van manastirskih i drugih hospitala, i materijalno nezavisna sa
samostalnim izdrZavanjem. Tadasnja sirotidta za djecu i odrasle_i (_i_rugtf: vIste hospitala
za lijedenje, bile su ustanove druge vrste. Od tada pocinje traf!mj.a djec¢jih domova u
Boki, koja se i do danas odrZala kroz poznati Dje¢ji dom u Bijeloj. .

U lustickim Heracima je dugo odravana tradicija imena Radosav (Rade) i
Nikola, §to sreemo i kod Petrovi¢a Njegosa (vladika Rade i kralj Nikola).

Ono $to je u doba knjaza Nikole donosio list "Nova Zeta", Ciji je urednik_La:z,ar
Tomanovi¢ bio neko vrijeme i predsjednik crnogorske vlade, sma_lralo se zvamémrr!:
Taj list (1889,1, 307-308, Cetinje), bez potpisa pisca (Sto znali da iza toga stoji
Uredni$tvo) donio je vijest da Petrovici — Njegosi poticu iz Herccgova'éke sz.bele.. u
prilog tome naveden je tamos$nji nadgrobni natpis Radlosavu ngakow(;u, koji pmu‘:e
iz godine: "#3 A" (§to znaci 7033, odnosno, po ratunanju od Hnslz_i, 152§. god.). To je
ta¢no Citav vijek kasnije od pojave imena magistra Heraka iz Lu§lloe a u:rr]eqll ta dva
podatka je pojava Radosava carinika iz Lustice. Ne treba ggpm iz vidada jei Gabela_
na Neretvi bila prometno-carinska zona, §to ne znadi da je rijec o istom Radosavu, ali
moZe da znadi blisko srodstvo. ) -

Iza magistra Heraka, u kotorskim spisima se sve uCestalije pominju imena
liekara, hirurga, berbera, apotekara, njih na desetine, ali uglavngm stranaca. Tek u
jednom dokumentu od 31.XI11526. god. pojavilo se ime magistra I;e_lzcara h:ru.rga Ivana
Mednica. Bila je to molba Dubrovakoj Republici za prijem usluzbu. U molbi je naveo
da mu je otac Dubrov¢anin, a da on Zivi u Kotoru. U kotorskim spisima nema podalaga
dalije do tada Ivan Medni¢sluzbovao u Kotoru. On je primljen nasluZbu u Duhnwrpk
i kao drzavni hirurg Dubrovnika pominje se marta 1529.god., au Kotovru‘ se lft)k iza
njegove smrti pominju njegovi nasljednici i to udovica Paula maja 1538. i sin Mihailo
maja 1545.god. po poslovima koji nemaju veze sa zdravst\rt_)m (str. 33). ] ‘ .

Ako Ivana Medni¢a smatramo Bokeljom, on je drugi po redu magistar ljckar.l
hirurg berberin rodom iz Boke, ali sa pojavio itav vijek nakon magistra ‘lilcraga iz
Lustice. I posle Ivana Mednica trebalo je da prode mnogo vremena dok. se nije pojavio
jos jedan Bokelj, ali on se ne pominje kao ljekar ve¢ samo kao hirurg”. Bio je to Mihailo
Grubas 1669. god., a ovdje je vaZan jer je to prvi pomen hirurga u gradu Perastu (str.

304).

! Iste godine (1669) prvi put se poimenino pominje zdravsl.\«'e.ni .slruénjf'ik u
Herceg-Novomg, tada ve¢ pod mletackom upravom. Bio je to vojni hirurg .Plell‘ﬂ
Garzoni. To se poklapa sa zavrsetkom Morejskog mletacko-turskog rata u ?(Lﬁjem su
Miecani kona¢no zauzeli Herceg-Novi, kada su sigurno postavili gradskog_l]ckara_1 u
Herceg-Novom. Medutim, prvi fizik u Herceg-Novom pominje se tek 1710. god. i to
kao "doktor medicine” Giordano Chiersini (str. 306).
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Prvi gradski apotekar Perasta pominje se 1725. god., a to je bio magistar Jovan
Krsanac, koji se pominjao i kao hirurg, i to ne obi¢ni ranar berberin kakvih je bilo
mnogo, ve¢ kao istaknuti i afirmisani stru¢njak. Po Kati¢u’, Jovan Krsanac je bio
najbolji hirurg Perasta, a srecemo mu ime i u Kotoru i drugim krajevima Boke. Za
razliku od drugih lije¢nika kojima se ime pominje po raznim pitanjima nevezano za
zdravstvo, ime Jovana KrSanca se pominje po pitanjima vezanim za lije¢enja, stru¢na
liekarska vjeStaCenjna i sli¢no. Nisu izostala ni pominjanja njegovih lijedenja na
Lustickom poluostrvu. On je 1739. god. lijecio Jovana i njegovog sina Stefana
Kikanovica iz Krtola. "Medu njegovim pacijentima pada u o¢i velili broj osoba sa
teSkim povrjedama. Tako je on 1784. g. lijecio Pera Begovica i Vuka Kaluderoviéa iz
Lustice od teskih povrjeda.” Jovan Krianac je bio "¢uven ne samo u Boki Kotorskoj
ve€ i dalje. Ovo se vidi iz toga 310 je bio pozivan da lije¢i Turke ¢ak u Hercegovini”
(str. 204-305)

To je ve¢ vrijeme kada hirurzi nisu bili zanatlije, sa zanatom izudenim kroz
Segrtski staz, ve€ univerzitetski obrazovani ljekari specijalisti. Iza Jovana KrSanca, kao
peraski ljckar9 pominje se Stefan KrSanac, koji je 1759. god. zvani¢no potvrden u
zvanju "Chirurgo e speciale”, a 1761. god. sa sluZbom u Perastu pominje se Anton
Krianac, koji je doktorirao medicinu u Padovi: "dottor...medico fisico, laureato a
Padova". Kati¢ logi¢no pretpostavlja da su ovi Krianci iz iste porodice: Anton sin
Stefanov i unuk Jovanov (str. 305).

Za Kriance iz Perasta, antropolog S. Naki¢enovi¢ veli'? da su se "odlikovali u
hirurgiji i lije¢niStvu", ali on smatra da su se doselili iz Hercegovine (str. 290 i 534).

Nakicenoviceva pretpostavka moZe biti logi¢na po tome §to je vecina peraskih
doseljenika iz Hercegovine, ali ima jo$ bitnih ¢inioca koji su promakli Nakicenovicu.
Prezime "KrSanac” nije tako ¢esto da bi na bliskom odstojanju u Boki, mogla biti dva
razliCita bratstva Krsanaca bez srodstva. Osim toga, Krianci su se kasno pojavili u
Perastu, tamo nisu razgranati i rano su izumrli, dok su u Lustici Kr$anci poznati kao
starosjedioci (u Klincima u Rosama) gdje ih jos ima, a koji Zive van Lustice, redovno
obilaze i paze djedovinu na tom poluostrvu. U doba pominjanja peraskih lije¢nika
Krsanaca, kao 1 prije toga, bili su na glasu izuzetno prisni odnosi Perasta sa Miholjskim
zborom (Lus$ticom), $to nije bio slucaj sa Kotorom i Miholjskim zborom, odnosno sa
Svetomiholjskom mitropolijom i njenom metohijom. Postoje podaci o saveznitkim
odnosima i akcijama PeraStana i stanovnika Lustickog poluostrva”, kao i to da su
Perastani za sudije Suda mudrih staraca odredivali stanovnike tog poluostrva kada je
trebalo presuditi nesto tesko a nepristrasno (str.38-40).

Dakle, mnogo toga govori u prilog tezi da su peraski lije¢nici KrSanci
porijeklom, ako ne i svi, rodom iz Lustice. Lusticki Krsanci su, isto kao i Heraci, uvijek
bili uticajni i isticali se bistrinom uma, a tjelesno su bili kr$ni, po ¢emu su i nazvani
Krsancima. Kao lusticki Kaluderovici, tako su i Krianci vjerovali da su u srodstvu sa
njeguskim Petrovi¢ima — Njegusima. Po predanju, prvi Herak koji se naselio u Klince
bio je rastom tako krupan da su ga nazvali "Krsan", a njegovi potomci su Kranci. To
se opet vezuje za niz legendi Lustickog poluostrvam, koje govore o jednookom divu
Polifemu i njegovom gorostasnom potomstvu, ¢emu idu u prilog ljudske butne kosti
anormnih dimenzija, pronadene u anti¢kim grobljima na Pasiglavu (Vrmac) i sv. Srd
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(kod Prevlake na podru¢ju Miholjskog zbora). Za lusticke Mandegaje se tvrdilo da
nekim nevidljivim tre¢im okom vide i ono $to drugi ljudi ne mogu vidjeti, i to jednako
po "dnevnoj vidjelici i po mrkloj tmini". Korijen prezimena im je od "manthano”
(shvatiti, saznati - posebna mo¢ percepcije). Susjedi su im Trojanovici, navod.r}o
potomci Trojanaca, a sve se to vezuje za one u poetku ovog rada pomenute relacije:
Kadmo-Asklepije (str. 12-43).

Od naselja gradskog karaktera u Boki, u ovoj raspravi su izostavljeni Prcanj,
Risan i Tivat, jer se ne mogu dovesti u vezu sa prvim pomenima ljekara u Boki. Sudedi
po satuvanim spisima, u starije doba Pr¢anj nije ni imao svoje gradske, ni privla_tnc
ljekare. Za hitne intervencije korid¢eni su monasi, osposobljeni za infirmijere
(bolnidare). Ostale zdravstvene usluge su obavljali kotorsk” ljekari i u Préanju. Risan,
u tursko doba vaZan trgovacki centar i luka, morao je imadi ljekare, ali o njima, kao
Sto je redeno, u kotorskim izvorima nen a podataka. Posle 1687. god. nakon
potpadanja pod mleta¢ku upravu, Risan je izgubio onu vaznost koju je imao, pa, s
obzirom i na blizinu Perasta, vjerovatno u to doba nije imao ljekare. To je mnogo
kasnije nadoknadeno velikom i u svijetu poznatom Bolnicom za lijeCenje koSt.anih
oboljenja i neurohirurgiju, zaduZzbinom velikog dobrotvora Vasa Cukovica, ciJG‘SEE
ime, nazalost, ne pominje u nadim enciklopedijama (Prosvetinoj, Vojnoj, Opstoj, i
dr.). Tivat je novi grad, nastao pocetkom ovog vijeka, pa izlazi iz okvira teme o prvim
pomenima ljekara u Boki Kotorskoj.

ZAKLIUCAK

Zdravstvena kultura u Boki Kotorskoj ima veoma duboke korijene, jos iz
antitkog doba. Vezana je i za mitologiju (na koju se oslanjaju i stara medicina i
moderna psihoanaliza), ali i za arheoloske nalaze. Ime prvog ljekara u Kotoru, Luciusa
Lucsusa Eucarpusa, nadeno je na iskopini starovjekovnog groblja u Dobroti kod
Kotora. Prvi lije¢nici u satuvanim spisima pominju se 1326. god. ali su uglavnom bili
stranci. Za pola milenijuma (od 1326. do 1826. god.) pominje se u Boki oko stotinu
lije¢nika raznih specijalnosti, ali veoma malo, ni 5%, Bokelja. Prvi domaci ljekar
rodom iz Boke bio je magistar Herak iz Lustice. On se prvi put pominje 1425., a 1460.
god. je lijetio zetskog vladara Stefana Crnojevica. Citav vijek nakon prvog pomena
magistra Heraka, javlja se ime Ivana Mednica, drugog ljekara Bokelja, a vijek i po iza
njega, tri generacije istaknutih lije¢nika Jovana, Stefana, i Antona Krsanca.

IstraZivanja iz istorije medicine redovno su orijentisana na gradove, a zabaCena
seoska podru¢ja su zanemarivana. U ovom radu su takva podru¢ja narocito
podvuéena, kao podsticaj za dalja istraZivanja bas u takvim podrucjima. Izvjesno je da
je bilo ljekara i kojima se imena nisu pominjala u sudskim knjigama, pa su stoga ostali
nepoznati.

I sa onim $to se do sada zna, Boka Kotorska spada u krajeve sa visokim nivoom
zdravstvene kulture od najstarijih vremena. U tom pogledu Boka, §to znaci i nasa
zemlja, nije zaostajala u srednjevjekovnoj Evropi, za kulturno najrazvijenijim
zemljama.
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THE FIRST TRACES ABOUT PHYSICIANS
IN THE BAY OF BOKA KOTORSKA
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There are some indications that even in ancient times there were some qualified physicians in the Bay
of Boka (the quack and laymer will not be considered here). It’s a pity that there aren’t firm evidences of
this, but something could be concluded according to some archeological finds among which the most
important is the tombstone epitarh written in old Greece. It was found in Dobrota which is near Kotor:
"Lucius Luscus Eucarpus, a capable phisician of this commune who visited and cured the sick” (translated
by A. Mayer). The date is not mentioned but the experts concluded that the epitarh traces back before the
Middle Age.

The first physician in Kotor, mentioned in the documents which are preserved up today, is from 1326.
which doesn’t mean that there weren't any phisicians before that. These data are not from some specialized
documents concerning the history of medicine. In these documents the physicians are mentioned in
connections with different contracts, ptocedures, proofs, etc. There is a document from the same year in
which for the first time an spothecary from Kotor was mentioned. The first mentioning of a surgeon from
Kotor is from 1332 and the first barber from 1396. At that time the barber was considered to be a physician
and was often called a "surgeon-barber". He was even a dentist. A veterinarian is mentioned for the first time
in the documents in 1397. This all was before the period of the Republic of Venice, that means in the period
of the Middle Age Serbia. After the first ones there are some more names of the qualified physicians in
Kotor, they were all from the University centres from the Roman Peninsola.

The first physician born in Boka Kotorska is mentioned in 1425. He was Magister Herak, a physician,
surgeon and a barber from Lustica, a little place in Boka. He was in service in Dubrovnik and even cured
Stefan Crnojevi€, the ruler of-Zeta. There is a belief which is today supported by strong avidences that from
Herak born in LuStica come the famoes family of rulers and bishops Petrovié-Njegos. Today it is well-known
that Petrovié-Njego$ family come from Herakovi€'s.

(Rad je primljen u UredniStvu 18, VII 1989. god.)



